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CZ Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili né§ domaci vakuovy ¢isti¢ pleti
FACIAL VACUUMIZER EL25931
Piistroj predstavuje spojeni elegantniho designu, funkénosti a tichého chodu.
Setrné odstrani zanesené péry, Eerné tecky a napomize lep3imu vstiebavani kosmetickych plefovych
pripravkd. V baleni naleznete 3 rizné ndstavce, tudiz i tézko pfistupnd mista nebudou Z&dny problém.

BEZPECNOSTNi UPOZORNEN::

Stejné& jako pfi pouZiti jinych elekirickych pfistroji, tak i u FACIAL VACUUMIZERU je tieba dbdt na vy33i
bezpeénost pfi manipulaci s pfistrojem, pfedeviim jsou-li v blizkosti déti. Tato bezpeénosini doporuéeni by
méla byt vzdy dodrzovana. Prectéte si prosim cely ndvod pred pouZitim pfistroje. Tento ndvod si uchovejte!

* NIKDY nepouZziveite pfistroj pripojeny k el. siti, jestlize mate mokré nebo vlhké ruce.

* NIKDY neumistujte a neskladujte pfistroj na misté, odkud by mohl spadnout do vany nebo umyvadla s vodou.
* NIKDY neponoiujte t&lo pfistroje (baterii) do vody nebo do jinych tekutin.

* NIKDY nepouZziveite pfistroj pfi koupdni & sprchovani.

* NIKDY nenabiejte nabijeckou, kterd spadla do jakékoliv tekutiny. Okamzité ji vypoijte ze zdsuvky.

Pro snizeni rizika zasahu elektrickym proudem, pozéru skodém na zdravi i majetku dodrzujte tyto pokyny
* Pfed prvnim uvedenim do provozu si peélivé prostudujte tento nédvod k obsluze a prohlédnéte vyobrazeni.
Instrukce v ndvodu jsou souéasti spotiebice a v pfipadé potieby je postupte jakémukoliv daliimu vzivateli
spotiebice.

* Zkontrolujte, zda Gdaj na typovém ititku pfistroje odpovidd napéti ve vasi elektrické zasuvce. Vidlici
napdijeciho zéstreky je nutné pripojit pouze do zdsuvky elekirické instalace, kterd odpovida prisluinym
normam. Elektricky adaptér nenf soucasti dodavky.

* Tento spotiebic nesmi byt pouZivan détmi. UdrZujte spotiebic veetné elektrického piivodu mimo dosah déti.
Spotiebice mohou pouzivat osoby se snizenymi fyzickymi & mentdlnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zku3enosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pougeny o pouzivani spotfebice bezpecnym
zpUsobem a rozumi pfipadnym nebezpe&im. Déti si se spotfebiem nesmé&ji hrat.

* O mozZnosti pouzivani détmi se poradte se svym o3etfujicim lékafem. Dikladné proskolte a dohlédnéte na
déti pfi uzivani pfistroje.

* Nestikejte vodu pfimo pod jazyk, do oblasti usi, nosu, o&i a dal3ich citlivych oblasti.

* Tento pfistroj neni hracka. Déti si se spotfebi¢em nesmé&ii hrat. Chrafite pfed détmi. Hrozi zranén{ o ostré
&asti nebo zaduseni pFivodnim kabelem. Obsahuije ostré a funkéni &asti.
* Pouziveijte toto zafizeni vyhradné v souladu s timto ndvodem k pou
* Ovéifte, zda napéti ve vasi elektrické siti odpovidd ddaiji o napéti pfistroje.

* Vacumizér vzdy pokladejte na tvrdy a vodorovny povrch. Neumistujte jej t&sné ke sténé a chrafite jej pred
zdroji tepla — jako jsou rozehfaté panve, radidtory, pfimotopy atd. Udrzujte nabijeci jednotku a elekiricky
kabel v dostatecné vzddlenosti od horkych povrchi.

* Nepouzivejte pfistroj, jestlize ma poskozeny elekiricky kabel, pfipojku nebo v piipadé padu pfistroje na
zem nebo do jakékoliv tekutiny.

* PouZiveijte tento piistroj pouze tak, jak je uvedeno v manudlu.

* Pouzivejte pouze ndstavce, které jsou doporucovdny vyrobcem pfistroje.

* Pfistroj je uréen pouze pro domdaci pouZiti.

* Nepouzivejte zafizeni k jinému O&elu, nez pro ktery je uréen. K podpofe pfirozené obnovy pleti pomoci
masdze a Setrného odstrafiovani odumfelé vrstvy pokozky.

* Nepouzivejte pfistroj vice krdt nez jednou denné.

* Nepouzivejte pfistroj v kombinaci s abrazivnimi krémy nebo s mechanickym & chemickym peelingem.
Mohlo by dojit k poranéni pokozky a k poskozent zafizeni.

* Pristroj FACIAL VACUUMZER usnadiiuje vstfebavani krémd, sér i plefovych masek. Doporucujeme

v prib&hu prvnich dvou az &tyF tydnl pouzivani pistroje neménit o3effujici plefové pripravky. Pokud se po
uplynuti této hity rozhodnete zagit pouZivat novy krém, vyzkouseite jej nejdfive na malé plose. V pfipadé, ze
se po pouZiti na pokoZce oletfené pfistrojem vyskytne podrazdénd reakce, krém nepouZiveite.




PRISTROJ NEPOUZIVEJTE:

* Pokud v o3effovanych oblastech trpite jakoukoliv kozni chorobou. Mdte otevfené zranéni, vyrazku,
popdleniny, spdleniny od slunce, lupénku, ekzém, zanét, trudovinu riZovitou (rézovku), teleangiektazii
(kuperdzu nebo pavouéi Zilky), citlivou pokozku, aktivni infekce jako napf. pdsovy opar nebo akné.

* Pokud mdte v o3effovanych oblastech velké matefské znaménko, ohei (nevus flammeus), permanentni
makeup, tefovdni, silikonové vyplné v oblieji nebo podrazdénou pokozku.

* Pokud se vase plet zotavuje po kosmetickém zdkroku provedeném b&hem uplynulych dvou tydnd jako napf.
po chemickém & mechanickém peelingu, osetfeni laserem nebo frakénim laserem nebo mezoterapii
oseffeni vyplfiovymi materidly.

* Pokud uzivate léky, které maii vliv na pokozku, napfiklad steroidy nebo piipravky na léebu akné (Accutane,
Isotretinoine nebo Roaccutane). V kazdém z téchto pFipadi se poradte se svym oeffujicim lékafem nebo
dermatologem.

* Mateli bradavice, nesnazte se je timto zafizenim, jakkoliv odstrafiovat. Mohlo by dojit k jejich rozsiteni.

* Jestlize mdte v o3etiované oblasti jizvu. Pfed pouzitim zafizeni se poradte se svym o3etfujicim lékafem.
nebo dermatologem.

* V kombinaci s jinym systémem domdci péce, ktery obsahuje akfivni peelingovou slozku.

* Mate-li onemocnéni pokozky, jako je napfiklad aktivni rakovina kize, mate rakovinu kize

v anamnéze nebo mate jakékoli jiné lokalizované ohnisko rakoviny v oblastech, které chcete o3effit.

* Mate i prekancerdzni [éze nebo vice atypickych matefskych znamének v oblastech, které chcete oSeffit.

POPIS PRISTROJE:

7z velky saci nastavec = vhodny pro vétsi
% plochy jako napf. éelo, strany nosu

maly saci nastavec — vhodny na citlivé
oblasti obliceje s jemnou pokozkou

plochy saci néstavec — uréeny k
priklddani a okamzitému odloucent
od pokozky

A - Odnimatelny saci néstavec

B - Odvétravaci otvory

C - Dekoraéni stiibry krouzek

D - Tlagitko ON/OFF umoziujici zménu médu
E - Svételny indikdtor 1 — nizky saci vykon

F - Svételny indikdtor 2 - stfedni saci vykon

G - Svételny indikdtor 3 = vysoky saci vykon
H - Indikdtor slabého nabiti baterie



PRIPRAVA K POUZITi PRISTROJE:

Pfed pouzitim pfistroje plef dikladné vycistéte. V pfipadé aplikace Eisticich pén nebo jinych Eisticich,
doporucujeme tyto pFipravky pfed pouzitim pfistroje dokladné odstranit umytim obli¢eje. Pokozku osuste.
Pfistroj nepouzivejte v kombinaci s plefovymi krémy, maskami apod.

* Pfistroj nepouZivejte ve sprie nebo ve vané!

* Pfed kazdym pouzitim pfistroje zkontrolujte, zda neni néstavec poskozen, napf. paddem na zem.
NepouzZivejte poskozenou hlavici, protoze by mohlo dojit ke zranénil

* Nepouzivejte pfistroj v oblastech s vyskytem matefského znaménka, permanentniho make-upu atd.,
viz vy3e v tomto ndvodu k pouziti.

* Pfed pouzitim sundejte veskeré 3perky a vyndejte kontaktni ¢ocky

* Pfistroj pouZivejte jen jednou denné po dobu max 2 minut. Del3i pouzZivdni mize pokozku podrazdit,
zpUsobit podlitiny a jind zranéni. Individudlni pouZiti zavisi na kondici vasi pokozky a vadi zru&osti.

PRVNIi POUZITi:

Pfed prvnim pouZitim pfistroje na obliceji doporu€ujeme otestovat reakci pokozky na vnitfni strané predlokti.

1) Nasadte saci néstavec na télo piistroje

2) Stisknutim tlagitka ON/OFF pfistroj zapnéte

3) Jednou piejedte po vnitini strané piedlokti a asi pockeite priblizné jednu hodinu.

4) Pokud pfipadnd reakce, z&ervendni pokozky, do hodiny odezni, pfistroj mizZete pouZit na oblicej.

PRVNI POUZITi NA OBLICEJI:
Pfistroj pouziveite jen jednou denné! Nepouzivejte pfistroj East&ji, mohlo by dojit k podrazdéni pokozky!

Krok 1:

NejdFive plet dikladng vycistéte.

Po vycisténi pleti, plet dikladn& napafte pouzitim oblicejové sauny, popiipadé pouzitim
nahfatého ruéniku.

Krok 2:
Na télo pfistroje nasadte saci nastavec dle vaseho vybéru

Krok 3:
Zapnéte vacumizér a nastavte pozadovany saci vykon.

Krok 4:

velmi jemnd a citliva.

Krok 5:
Cely proces pouzivani by nemél presdhnout dobu 2 minut. Pfistroj vypnéte opétovnym
stisknutim tlacitka ON/OFF, dokud se pfistroj nevypne.

Krok 6:
Po dokonéeni pouzivani pfistroje, oplachnéte oblicej studenou vodou. Naneste o3etfujici
krém nebo plefovou masku. Vyhnéte se pfimému kontaktu se slune¢nim zaFenim.

Saci néstavec pfilozte k pokozce a pomalu a plynule pohybujte nastaveem po pokozce. Na
ndstavec netlacte a udrzujte jej neustalém pohybu plynulém pohybu, nezastavujte. Mohlo by
dojit k podrazdéni pokozky a vzniku podlitin. Pistroj nepouZivejte v oblasti o&i, kde je pokozka



CISTENI A UDRZBA:

Po kazdém pouZiti sejméte saci ndstavec a dokladné jej umyjte v proudu vlazné vody.

Pfistroj nenamdageite ani neponofujte do vody. K €&idténi nepouzivejte dréténky, pfipravky obsahujici abrazivni
latky ani agresivni tekuté Eistici pripravky.

UDRZBA PRISTROJE:

* Nikdy neponofuite pfistroj do vody ani jiné tekutiny. Pfistroj nenamaceijte.

* V pfipadé potieby ocistéte piistroj mékkym hadftkem a jemnym neabrazivnim &isticim prostfedkem.
* Pfed &idténim odpoijte pfistroj od zdroje elektrického napéti.

PECE O BATERII:

Jestlize pfistroj pouZivéte jednou denné nebo méng, je doporuéeno baterii nabijet pres noc jednou
tydné. Nenechte pfistroj OpIné vybit, snizujete tim Zivotnost baterie a bude tfeba znovu nabijet alespoi
24 hodin pro Gplné nabiti baterie.

Jestlize chcete pfistroj na del3i dobu uloZit, a nebudete ho pouzivat, vzdy ho pfed uloZenim plné nabijte.
Nikdy pfistroj neukladeijte na delsi as, aniz by byla baterie plné nabita.

LIKVIDACE PRISTROJE A NAKLADANI S ODPADEM

* Celé baleni je tvofeno materidly bez nebezpe&nych dopadi na Zivotni prostiedi, které tedy Ize ukladat ve
stfediscich pro ffidéni odpadu za O&elem ndsledného druhotného vyuziti. Papirovy obal Ize vyhodit do
kontejnerd k tomu uréenych. Ostatni obalové materidly musi byt predany do recyklagniho stiediska.

* V pfipadé nezdjmu o dalii pouZivéni tohoto zafizeni je zlikvidujte zpisobem ohleduplnym k Zivotnimu
prostfedi a v souladu s platnou prévni dpravou.

SERVIS
Opravu elekirické &asti vacumizéru a to véetné napdjeciho kabelu je opravnén provadét pouze autorizovany
Servis spoleénosti Vase DEDRA, s.r.o. Nikdy se o opravu nepokouseijte sami.

S K Dakujeme, Ze ste si zakpili né3 domdci vakuovy &istic plefi
FACIAL VACUUMZER EL25931
Pristroj predstavuje spojenie elegantného designu, funkénosti a tichého chodu.
Setrne odstrani zanesené péry, EGierne bodky a napoméze lepsiemu vstrebdvaniu kozmetickych plefovych
pripravkov. V baleni néjdete 3 rdzne ndstavce, preto aj fazko pristupné miesta nebudd Ziadny problém.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE:

Rovnako ako pri pouZiti inych elektrickych pristrojov, tak aj pri FACIAL VACUUMZERU je treba dbat na vy33iu
bezpeénost pri manipuldcii s pristrojom, predovietkym ak s6 v blizkosti defi. Tieto bezpeénostné odporiéania
by mali byt vzdy dodrziavané. Precitaite si prosim cely névod pred pouZitim pristroja. Tento ndvod si uschovaite!

* NIKDY nepouzivaijte pristroj pripojeny k el. sieti, ak mate mokré nebo vlhké ruky.

* NIKDY neumiestujte a neskladuite pristroj na mieste, odkial’ by mohol spadnit do vane alebo umyvadla
s vodou.

* NIKDY nepondraijte telo pristroja (batériu) do vody alebo do inych tekutin.

* NIKDY nepouZivaijte pristroj pri kipani & sprchovani.

* NIKDY nenabijajte nabijagkou, ktord spadla do akejkolvek tekutiny. Okamzite ju vypojte zo zdsuvky.

Pre zniZenie rizika zasahu elektrickym pridom, poziaru, skoddm na zdravi a majetku, dodrzuite tieto pokyny:
* Pred prvym uvedenim do prevadzky si pozorne prestudujte tento névod na obsluhu a prezrite vyobrazenia.
Instrukcie v ndvode si sicasfou spotrebica a v pripade potreby ich predaijte akémukolvek dalsiemu
vzivatelovi spotrebica.

* Skontrolujte, &i Gdaj na typovom ititku pristroja odpovedd napétiu vo vaiej elektrickej zasuvke. Vidlicu je
nutné pripojit len do zdsuvky elekirickej instaldcie, ktord zodpoveda prislusnym normam. Elektricky adaptér
nie je st&asfou doddvky.



*Tento spotrebi¢ nesmie byf pouZivany detmi. UdrZujte spotrebi¢ vratane elektrického privodu mimo dosah
deti. Spotrebic¢e mézu pouzivat osoby so zniZzenymi fyzickymi & mentdlnymi schopnostami alebo nedostatkom
skdsenosti a znalosti, ak s6 pod dozorom alebo boli pougené o pouzivani spotrebica bezpe&nym spdsobom
a rozumia pripadnym nebezpe&enstvam. Deti sa so spotrebi¢om nesmd hrat.

* O moznosti pouzivania defmi sa poradte so svojim osetrujicim lekarom. Dakladne preskolte a dohliadnite
na deti pri uZivani pristroja.

* Nestriekajte vodu priamo pod jazyk, do oblasti usi, nosu, o&i a dalsich citlivych oblasti.

* Tento pristroj nie je hracka. Deti sa so spotrebi¢om nesmi hrat. Chrarite pred detmi. Hrozi zranenie o ostré
Easti alebo zadusenie privodnym kéblom. Obsahuje ostré a funkéné Easti.

* Pouzivajte toto zariadenie vyhradne v silade s tymto ndvodom na pouzitie.

* Overte, ¢i napdtie vo vadej elektrickej sieti zodpovedd ddaju o napéti pristroja.

* Vacumizer vzdy pokladajte na tvrdy a vodorovny povrch. Neumiestujte ho tesne k stene a chrdfite ho pred
zdrojmi tepla = ako si rozohriate panve, radidtory, ohrievace atd’. UdrZujte nabijaciu jednotku a elekiricky
kdbel v dostatognej vzdialenosti od horicich povrchov.

* Nepouzivaite pristroj, ak mé& poskodeny elektricky kdbel, pripojku alebo v pripade padu pristroja na zem
alebo do akejkolvek tekutiny.

* Pouzivajte tento pristroj len tak, ako je uvedené v manudlu.

* Pouzivajte len nastavce, ktoré si odporiéané vyrobcom pristroja.

* Pristroj je uréeny len pre domdce pouzitie.

* Nepouzivajte zariadenie k inému 0&elu, nez pre ktory je uréeny. Je uréeny k podpore prirodzenej obnovy
pleti pomocou masdze a 3etrnému odstrafiovaniu odumretej vrstvy pokozky.

* Nepouzivaite pristroj viac nez raz denne.

* Nepouzivaite pristroj v kombindcii s abrazivnymi krémami alebo s mechanickym & chemickym peelingom.
Mohlo by dajst k poraneniu pokozky a k poskodeniu zariadenia.

* Pristroj ulahéuje vstrebavanie krémov, sér aj plefovych masiek. Odporicame v priebehu prvych dvoch az
3tyroch tyzdiiov pouzivania pristroja nemenit o3etrujice plefové pripravky. Ak sa po uplynuti tejto lehoty
rozhodnete zagaf pouzivat novy krém, vyskisajte ho najskér na malej ploche. V pripade, Ze sa po pouziti na
pokozke o3etrenej pristrojom vyskytne podrazdend reakcia, krém nepouZivaijte.

PRISTROJ NEPOUZIVAJTE:

* Ak v oetrovanych oblastiach trpite akoukolvek koZnou chorobou, méte otvorené zranenie, vyrézku,
popdleniny, spdleniny od slnka, lupienku, ekzém, zépal, teleangiektaziv (kuperézu alebo pavicie Zilky),
citlivé pokozku, aktivnu infekciu ako napr. pasovy opar alebo akné.

* Ak mdte v o3efrovanych oblastiach velké materské znamienko, ohefi (nevus flammeus), permanentny
makeup, tefovanie, silikénové vyplne v tvéri alebo podrazdent pokozku.

* Ak sa vasa plef zotavuje po kozmetickom zdkroku vykonanom poéas uplynulych dvoch tyzdfiov ako napr.
po chemickom & mechanickom peelingu, o3etreni laserom alebo frakénym laserom, mezoterapii ¢ inom

o3etreni vyplfiovymi materidlmi.

* Ak uzivate lieky, ktoré maji vplyv na pokozku, napriklad steroidy alebo pripravky na lie¢bu akné
(Accutane, Isotretinoine alebo Roaccutane). V kazdom z tychto pripadov sa poradte so svojim osetrujicim
lekarom alebo dermatolégom.

* Ak mate bradavice, nesnazte sa ich tymto pristrojom odstrafiovat. Mohlo by ddjst k ich roz3ireniu.

* Ak mdte v o3etrovanej oblasti jazvu. Pred pouzitim zariadenia sa poradte so svojim o3etrujicim lekarom
alebo dermatolégom.

* V kombindcii s inym systémom domdcej starostlivosti, kiory obsahuje aktivnu peelingovi zlozku.

* Ak mdte onemocnenie pokozky, ako je napriklad aktivna rakovina koze, mate rakovinu koze

v anamnéze alebo mate akékolvek iné lokalizované ohnisko rakoviny v oblastiach, ktoré chcete osetrit.

* Ak mate prekancerdzne lézie alebo viac atypickych materskych znamienok v oblastiach, ktoré chcete o3etrif.



POPIS PRISTROJA:

velky saci nastavec — vhodny pro vési
plochy jako napf. &elo, strany nosu

maly saci ndstavec — vhodny na citlivé
oblasti obli¢eje s jemnou pokozkou

plochy saci néstavec = uréeny k
prikladani a okamzitému odlouceni
od pokozky

A - Odnimatelny nasavaci ndstavec

B - Odvetravacie otvory

C - Dekoraény strieborny kruh

D - Tlacidlo ON/OFF umoziivjice zmenu médu
E - Svetelny indikdtor 1 = nizky nasavaci vykon

F - Svetelny indikdtor 2 - stredny nasavaci vykon
G - Svetelny indikdtor 3 = vysoky nasavaci vykon
H - Indikdtor slabého nabitia batérie

PRIPRAVA K POUZITIU PRISTROJA:

Pred pouzitim pristroje plef dékladne vycistite. V pripade aplikdcie Eistiacich pien alebo inych gistiacich
pripravkov, doporuéujeme fieto pripravky pred pouZitim pristroja XXXX dékladne odstranit umytim tvére.
Pokozku osuste. Pristroj nepouZivajte v kombindcii s plefovymi krémami, maskami apod.

* Pristroj nepouZivajte v sprche alebo vo vani!

* Pred kazdym pouzitim pristroj skontrolujte, &i nie je ndstavec poskodeny, napr. padom na zem.
Nepouzivajte poskodent hlavicu, pretoze by mohlo ddjst k zraneniu.

* Nepouzivaite pristroj v oblastiach s vyskytom materského znamienka, permanentného make-upu atd’,
vid' vy3sie v tomto navode na pouzitie.

* Pred pouzitim dajte dole vietky 3perky a vytiahnite kontakiné So3ovky.

* Pristroj pouZivaite len raz denne po dobu max 2 mindt. Dlhsie pouzivanie méze pokozku podrazdif, spésobif
podliatiny a iné zranenia. Individudlne pouZitie zavisi na kondicii vasej pokozky a vaiej zruénosti.

PRVE POUZITIE:

Pred prvym pouZitim pristroja na tvéri odporiéame otestovat reakciu pokozky na vnitornej strane predlaktia.
1) Nasad'te nasévaci néstavec na telo pristroja

2) Stisnutim tlagidla ON/OFF pristroj zapnete

3) Raz prejdete po vnitornej strane predlaktia a pockajte priblizne jednu hodinu.

4) Ak pripadnd reakcia, s€ervenanie pokozky, do hodiny odznie, pristroj méZete pouZit na tvar.

PRVE POUZITIE NA TVAR:
Pristroj pouZivaite len raz denne! Nepouzivaite pristroj Castejsie, mohlo by déjst k podrazdeniu pokozky!



Krok 1:

Naijskar plet dokladne vy¢istite.

Po vycisteni pleti, plef ddkladne naparte pouzitim tvérovej sauny, popripade pouzitim
nahriatého ruéniku.

Krok 2:
Na telo pristroja nasadte nasévaci néstavec podla vésho vyberu.

Krok 3:
Zapnite vacumizér a nastavte pozadovany nasévaci vykon.

Krok 4:

Nasdvaci néstavec prilozte k pokozke, pomaly a plynule pohybuite néstavcom po pokozke.
Na néstavec netlaéte a udrzujte ho v neustalom plynulom pohybe, nezastavujte. Mohlo by
déjst k podrazdeniu pokozky a vzniku podliatin. Pristroj nepouzivaite v oblasti o&i, kde je
pokozka velmi jemnd a citliva.

Krok 5:
Cely proces pouzivania by nemal presiahnut dobu 2 minét. Pristroj vypnite op&tovnym stisnutim
tlagidla ON/OFF, kym sa pristroj nevypne.

Krok 6:
Po dokonéeni pouZivania pristroja, opldchnite tvér studenou vodou. Naneste o3etrujici krém
alebo plefovd masku. Vyhnite sa priamemu kontaktu so slneénym Ziarenim.

CISTENIE A UDRZBA:

Po kazdom pouziti odstraiite nasdvaci néstavec a dékladne ho umyte v pradom vlaznej vody.

Pristroj nenamééajte ani nepondrajte do vody. K Eisteniu nepouzivaite drétenky, pripravky obsahujice
abrazivne latky ani agresivne tekuté Eistiace pripravky.

UDRZBA PRISTROJA:

* Nikdy nepondraite pristroj do vody ani inej tekutiny. Pristroj nenamaéaite.

* V pripade potreby oéistite pristroj mékkou handrickou a jemnym neabrazivnym istiacim prostriedkom.
* Pred &istenim odpoite pristroj od zdroja elekirického napatia.

STAROSTLIVOST O BATERIU:

Ak pristroj pouzivate raz denne alebo menej, je odporiéané batériu nabijat cez noc jednou

tyzdenne. Nenechdvaite pristroj Uplne vybit, zniZujete tym Zivotnost batérie a bude treba znova nabijaf
aspoi 24 hodin pre Uplne nabitie batérie.

Ak chcete pristroj na dlhsiu dobu ulozif, a nebudete ho pouzivaf, vidy ho pred ulozenim plne nabite.
Nikdy pristroj neukladajte na dlh3i &as bez toho, aby bola batéria plne nabitd.

LIKVIDACIA PRISTROJA A ZAOBCHADZANIE S ODPADOM

* Celé balenie je tvorené materiélmi bez nebezpeénych dopadov na Zivotné prostredie, ktoré je mozné
ukladat v strediskéch pre triedenie odpadu . Papierovy obal je mozné vyhodit do kontejnerov k tomu uréenym.
Ostatné obalové materidly musia byf odovzdané do recyklagného strediska.

* V pripade nezdujmu o daliie pouZivanie tohto zariadenia, ho zlikvidujte spésobom ohladuplnym

k Zivotnému prostrediu a v silade s platnou prévnou Gpravou.

SERVIS
Opravu elektrickej Easti vacumizéru a to vratane napéjacieho kdblu je oprévneny vykonévat len autorizovany
Servis spolo¢nosti Vase DEDRA, s.r.o. Nikdy sa o opravu nepokisajte sami.



P L Dzigkujemy za zakup naszego domowego odkurzacza do oczyszczania twarzy
FACIAL VACUUMZER EL25931
Urzqdzenie fqczy w sobie elegancki wyglad, funkcjonalnosé i cichq obstuge. Delikatnie usuwa zatkane pory,
zaskérniki i pomaga lepiej wehtaniaé kosmetyki do pielegnacii cery. W opakowaniu znajdujq sie 3 rézne
kofcéwki, dlatego nawet frudno dostepne miejsca nie bedq stanowity problemu.

SRODKI OSTROZNOSCI:

Podobnie jak w przypadku innych urzqdzen elektrycznych, tak przy FACIAL VACUUMZER nalezy zachowaé
szczegdlng ostroznosé podczas postugiwania sie sprzetem, zwlaszeza gdy w jego poblizu znajduijq sie
dzieci. To zalecenie dotyczqce bezpieczefistwa powinno by¢ zawsze przestrzegane. Przed rozpoczeciem
korzystania z udzqdzenia zapoznaj sie z instrukcjq obstugi. Nie wyrzucaj jej!

* NIGDY nie uzywaij sprzetu podigczonego do zasilania, jesli masz mokre lub wilgotne rece.

* NIGDY nie umieszczaj ani nie przechowuj urzqdzenia w miejscu, z ktérego mogtoby wpasé do wanny

lub zlewu z wodq.

* NIGDY nie zanurzaj korpusu (akumulatora) w wodzie lub innych cieczach.

* NIGDY nie korzystaj ze sprzetu podczas kgpieli lub pod prysznicem.

* NIGDY nie podiqczaj tadowarki, ktéra wpadta do jakiegokolwiek ptynu. Natychmiast wypnij jq z gniazdka.
Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem, pozaru, szkody na zdrowiu i mieniu gaj tych zal.

* Przed pierwszym uzyciem sprzetu przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi i zapoznaj sie z ilustracjami.
Wskazéwki w niej zawarte sq czesciq urzqdzenia i w razie potrzeby nalezy przekazaé je kazdemu innemu

uzytkownikowi sprzetu.

* Sprawdz, czy dane na tabliczce znamionowej urzqdzenia odpowiadajq napieciu w Twoim gniazdku
elektrycznym. Wtyczka zasilania powinna byé podtqczona tylko do gniazdka instalacii elekirycznej
zgodnego z obowigzujgcymi normami. Adapter elekiryczny nie jest elementem zestawu.

* To urzqdzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci. Sprzet wraz z przewodem trzymaj poza zasiegiem
dzieci. Urzqdzenie moze by¢ obstugiwane przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych czy
umystowych lub osoby bez doswiadczenia i wiedzy, jesli znajdujq sie pod nadzorem lub zostaty
poinstruowane o korzystaniu ze sprzetu w bezpieczny sposéb oraz zrozumialy potencjalne zagrozenia.
Dzieci nie mogq bawi¢ sie urzqdzeniem.

* O mozliwos¢ stosowania sprzetu przez dzieci zapytaj swojego lekarza prowadzgcego. Doktadnie
przeszkol i nadzoruj dzieci podczas obstugi urzqdzenia.

* Ten sprzet nie jest zabawkgq. Dzieci nie mogq bawié sie urzqdzeniem. Trzyma¢ z dala od dzieci. Istnieje
ryzyko zranienia ostrymi czesciami lub uduszenia przewodem zasilajgcym. Zawiera ostre i funkcjonalne czesci.
* Uzwaj tego sprzetu tylko zgodnie z niniejszq instrukcjq obstugi.

* Sprawdz czy napiecie w Twoijej sieci elekirycznej odpowiada napieciu urzqdzenia.

* Vacumizer odktadaj zawsze na twardgq i réwnq powierzchnie. Nie umieszczaj go blisko $ciany i chron
przed zrédtami ciepta - takimi jak rozgrzane patelnie, grzejniki, kaloryfery itd. tadowarke i przewéd
zasilajgey trzymaj z dala od gorgeych powierzchni.

* Nie uzywaij sprzetu, jesli ma uszkodzony kabel elekiryczny, wtyczke lub jesli urzqdzenie spadto na ziemie
czy do jakiejkolwiek cieczy.

* Korzystaj z tego urzqdzenia jedynie w sposéb opisany w instrukcii.

* Uzywaj tylko koncédwek zalecanych przez producenta urzqdzenia.

* Sprzet jest przeznaczony wylqcznie do uzytku domowego.

* Nie wykorzystuj urzqdzenia do innych celéw niz jest przeznaczone. Naturalng odnowe skéry wspomoze
masaz i delikatne usuwanie martwej warstwy naskérka.

* Nie uzywaij sprzetu czesciej niz raz dziennie.

* Nie korzystaj z urzqdzenia w potgczeniu z kremami ztuszczajgeymi lub peelingiem mechanicznym czy
chemicznym. Motoby to spowodowaé obrazenia skéry i uszkodzenie sprzetu.

* Urzqdzenie utatwia wchtanianie kreméw, serum i maseczek do twarzy. Zalecamy, by w ciqgu pierwszych
dwéch do czterech tygodni korzystania ze sprzetu , nie zmieniaé produktéw do pielegnacii cery. Jesli po tym
okresie zdecydujesz sie rozpoczqé stosowanie nowego kremu, wyprébuj go najpierw na matym obszarze.
Nie uzywaj kremu w przypadku wystgpienia podrazniena na skérze poddanej podziataniu urzqdzenia.



NIE KORZYSTAJ Z URZADZENIA:

* Jesli w zasiegu jego funkcjonowania wystepujq jakiekolwiek choroby skéry. Masz otwarte rany, wysypki,
poparzenia, oparzenia stoneczne, fuszczyce, egzeme, stan zapalny, trqdzik rézowaty, teleangiektazje
(pajaczki naczyniowe), skére wrazliwg, aktywne zakazenia, takie jak pétpasiec lub trqdzik.

* Jezeli na obszarach dziatania sprzetu posiadasz duze znamie, ogied (naevus flammeus), makijaz
permanentny, tatuaze, wypetnienia silikonowe twarzy lub podraznionq skére.

* Jesli skéra dochodszi do siebie po zabiegu kosmetycznym wykonanym w ciggu ostatnich dwéch tygodni,
takim jak peeling chemiczny czy mechaniczny, laserowe lub frakeyjne leczenie, mezoterapia czy inne zabiegi
wypetniania.

* Jezeli przyjmujesz leki wptywajqce na skére, takie jak sterydy lub preparaty do leczenie trqdziku
(Accutane, |zotretynoina lub Roaccutane). W kazdym z tych przypadkéw skonsultuj sie ze swoim lekarzem
prowadzqgcym lub dermatologiem.

* Jesli posiadasz brodawki, nie prébuj ich usuwaé za pomocq tego urzqdzenia. Mogtoby dojs¢ do ich rozwoju.
* Jezeli w zasiegu funkcjonowania posiadasz blizne. Przed zastosowaniem sprzetu nalezy poradzié sie
swojego lekarza prowadzqcego lub dermatologa.

* W potqczeniu z inng metodq domowej pielegnacii, ktéra zawiera aktywny sktadnik peelingujqey.

* Jesli cierpisz na choroby skéry, takie jak aktywny rak skéry, masz historie nowotworu skéry lub jakiekolwiek
inne zlokalizowane ognisko raka w obszarach, ktére chcesz poddaé dziataniv urzqdzenia.

* Jesli posiadasz zmiany przedrakowe lub wiele nietypowych znamion w zasiegu funkcjonowania sprzetu.

OPIS URZADZENIA:

/ \ duza kohcédwka ssqca- nadaie sie do

wiekszych obszaréw, takich jak czoto,
°.0.° boki nosa

mata koficéwka ssqca- odpowiednia do
wrazliwych czesci twarzy z delikatng
skérg

ptaska koncéwka ssqeca— przeznaczona
do przyktadania i natychmiastowego
odrywania od skéry

A - Zdejmowana koficéwka ssqeca

B - Otwory wentylacyjne

C - Srebrny pierécien dekoracyjny

D - Przycisk ON/OFF umozliwiajgcy zmiane trybu
E - Wskaznik $wietlny 1 - niska moc ssania

F = Wskaznik $wietlny 2 - $rednia moc ssania

G - Wskaznik $wietlny 3 - wysoka moc ssania

H - Wskaznik niskiego poziomu natadowania



PRZYGOTOWANIE DO KORZYSTANIA Z URZADZENIA:

Przed uzyciem sprzetu doktadnie oczys¢ skére. W przypadku stosowania pianek lub innych srodkéw
czyszczqceych zalecamy doktadne usuniecie tych preparatéw poprzez umycie twarzy przed skorzystaniem
z urzqdzenia. Wysusz skére. Nie uzywaj sprzetu w potgczeniu z kremami do twarzy, maseczkami itp.

* Nie korzystaj z urzqdzenia pod prysznicem lub w wannie!

* Przed kazdq obstugq sprzetu sprawdz czy naktadka nie zostata uszkodzona, np. spadajqc na ziemie.
Nie uzywaj popsutej glowicy, poniewaz moze to doprowadzi¢ do obrazen!

* Nie stosuj urzqdzenia w obszarach gdzie wystepujq znamiona, makijaz permanentny itd., sprawdz
powyzej w niniejszej instrukcji obstugi.

* Przed uzyciem zdejmij catq bizuterie i wyjmij soczewki kontaktowe.

* Korzystaj ze sprzetu tylko raz dziennie przez maksymalnie 2 minuty. Dluzsze stosowanie moze podrazniaé
skére, powodowaé siniaki i inne obrazenia. Indywidualne uzycie zalezy od kondycji skéry i Twoich
umiejetnosci.

PIERWSZE UZYCIE:
Przed pierwszym zastosowaniem urzqdzenia na twarzy zalecamy przetestowanie reakcji skérnej na
wewnetrznej stronie przedramienia.

1) Przymocuj nasadke ssqcq do korpusu sprzetu

2) Nacisnij przycisk ON/OFF, by wiqczy¢ urzqdzenie

3) Przesun raz po wewnetrznej stronie przedramienia i poczekaj okoto godziny

4) Jesli ewentualna reakeja, zaczerwienienie skéry ustgpi w ciggu godziny, mozesz uzywaé sprzetu na twarzy.

PIERWSZE ZASTOSOWANIE NA TWARZY:

Korzystaj z urzqdzenia tylko raz dziennie! Nie uzywaij sprzetu czesciej, mogtoby to spowodowaé
podraznienie skéry!

Krok 1:

Najpierw doktadnie oczysé cere.

Po jej oczyszczeniu zastosuj kqpiel parowq skéry za pomocq sauny do twarzy, ewentualnie
przy uzyciu rozgrzanego recznika.

Krok 2:
Przymocuj wybrang koficdwke ssqcq do korpusu urzqdzenia.

Krok 3:
Wiqcz vacumizer i ustaw pozgdang moc ssania.

Krok 4:

Przytéz nasadke ssqcq do twarzy i przesuwaij jg powoli oraz ptynnie po skérze. Nie naciskaj
na naktadke i utrzymuj jq w ciggtym, ptynnym ruchu, nie zatrzymujge. Mogtoby dojsé¢ do
podraznienia cery i pojawienia sie siniakéw. Nie uzywaij sprzetu w okolicach oczu, gdzie
skéra jest bardzo delikatna i wrazliwa.

Krok 5:
Caly proces stosowania nie powinien przekraczaé 2 minut. Urzqdzenie wylqczysz ponownym
weiskaniem przycisku ON/OFF, do momentu zgaszenia sprzetu.

(@)
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=\ Krok 6:
\e’) Po zakonczeniu korzystania z urzqdzenia, przemyj twarz zimng wodq. Zastosuj krem

pielegnacyjny lub maske do twarzy. Unikaj bezposredniego kontaktu ze $wiattem stonecznym.



CZYSZCZENIE | KONSERWACJA:

Po kazdym uzyciu zdejmij nasadke ssqcq i doktadnie umyj jg pod biezqgcq letniq wodq.

Nie mocz ani nie zanurzaj sprzetu w wodzie. Do czyszczenia nie uzywaj druciakéw, preparatéw
zawierajgcych substancje $cierne ani agresywnych ptynnych $rodkéw czyszezqeych.

KONSERWACIJA URZADZENIA:

* Nigdy nie zanurzaj sprzetu w wodzie ani innej cieczy. Nie mocz urzqdzenia.

* W razie potrzeby wyczy$é sprzet miekkq szmatkq i fagodnym, niesciernym s$rodkiem czyszczgeym.
* Przed czyszczeniem odiqcz urzqdzenie od zrédta zasilania.

KONSERWACIJA BATERII:

Jezeli uzywasz sprzetu raz dziennie lub rzadziej, zaleca sie tadowanie baterii przez noc raz na tydzien.

Nie nalezy catkowicie roztadowywaé urzqdzenia, skrécisz tym zywotnoé¢ akumulatora i trzeba bedzie
ponownie go fadowaé przez co najmniej 24 godziny, do petnego natadowania baterii.

Jesli cheesz przechowywaé sprzet przez diuzszy okres i nie bedziesz z niego korzysta¢, zawsze przed
schowaniem catkowicie go nataduj. Nigdy nie sktaduj urzqdzenia przez dugi czas bez petnego natadowania
akumulatora.

UTYLIZACJA SPRZETU | GODPODAROWANIE ODPADAMI

¢ Cate opakowanie sktada sie z materiatéw, ktére nie wplywajq szkodliwie na srodowisko i mogq byé
przechowywane w centrach sortowania odpadéw w celu pézniejszego wykorzystania wtdrnego. Papierowe
pudetko mozna wyrzuci¢ do przeznaczonego na to kontenera. Inne materiaty opakowania muszq zostaé
przekazane do centrum recyklingu.

* Jesli nie jeste$ zainteresowany dalszym korzystaniem z tego urzqdzenia, zutylizuj je w sposéb przyjazny dla
$rodowiska i zgodnie z obowiqzujgcymi przepisami.

SERWIS

Do wykonywania napraw czesci elekirycznych sprzetu XXXXXXX, tgcznie z przewodem zasilajgcym,
uprawniony jest tylko autoryzowany Serwis firmy Vase DEDRA, s.r.o. Nigdy nie prébuj naprawiaé go na
whasnq reke.

1.Product Principle EN

The pressure difference between the skin and the suction head is caused by the pneumatic pump in the
product, sucked the blackheads, whiteheads and oil from the skin, so as to achieve the effect of cosmetic.

2 A Independent disposable suction head
.ACCESSO ry No need to assemble, no need to clean,thrown away after use

big suction head flat suction head small suction head
Larger suction, Suitable for large areas sucked and quickly pulled out,repeat  Suction is relatively weak, Suitable
of forehead, Nosewing it one more time,with the effect for thin, tender, fragile areas of skin

of pulling compact skin.



Disposable
suction head

circulate vent hole
Metal edge

)

Switch/Gear
option key

Indicator light 1 (low)
Indicator light 2(medium)
Indicator light 3{high-grade)
Low power indicator light

ATTENTION

1) Far away from the water and wet place when charging.

2) When the power is less than 20%, the low light will flash, the low light bright when Charging, Position
indicator light off when charging full.

3) 40minutes charging fime, it can provide 50minutes use time when charging full.

4) Please charge between 0-40 degrees, avoid direct sunlight, avoid heat place when charging.

5) Please do not charging by other product usb data cable, so as not to damage the machine function.
6) Please provide the suitable power adapter when charging

1)Please operate in the hand skin when you got this machine, Use on facial skin after mastering skills

2)Please do not use scrub or other horny skin care products before and after use this machine.

3)In order to avoid damage to the machine and your body, please remove all jewelry and contact lenses
before use.

4)use it once per day(2minutes per once),excessive use may cause skin problems

5)Particular attention:do not stay in the same skin for a long time,so as not to cause swelling and discomfort
6)After nursing,skin appear red is normal phenomenon,it will become normal after 30 minutes later.
7)Recommended dry skin use it once a week,oily and other skin use it twice a week,2minutes per once,specific
situation depends on individual skin conditions.



INAPPLICABLE SCOPE

1) Pimple acne has broken,scar on face

2) Eczema,abscess,acne,suppurative Diseases

3) Eyeball,eyelid and other delicate area of skin,so as not to damage the skin
4) The skin or the corresponding body parts has dermatitis or extreme sunburn
5) metal under the skin after plastic surgery

6) Rough skin

USE STEP

step 1: clean skin, hot compress
After clean skin. use facail steamer for 5Sminutes, or hot compress for 5 minutes,
so that the pores open,black derived liquid can be match use .

step 2: select, install suction head
Choose your own need suction head, installed it on the machine

step 3: Boot Gear option
Press switch / Gear option to boot,according to you own skin condition select suction
strength,

step 4 :Select area to start using
Select the area of the skin that you need to clean,slowly moving suction head on
the skin, do not force the blackhead pressed on the skin or stay in the same area for too
long fime.

step 5: finish clean,shut down machine
The whole process takes 2 minutes. finish clean, press the switch / gear option for 2
seconds,shut down machine.

step 6 :cleansing skin, moisturizing skin

(@)
‘(}'\) recommended finish clean, clean the face with cold water, Shrink pores and keep the

face moist.

5.Matters needing attention

Please read carefully before use,do not follow the use of methods, product overheating, battery rupture,
product damage, may bring harm to the human body.

1) the machine can not be immersed in water and washed.

2) dry your hand before use, so as water or other liquid far away from the back of vent hole,damaged the
machine.

3) be sure to turn off the power after use the machine.

4) it will automatically shut down when the power is too low.

5) do not use for any other purpose than facial beauty,please stop use it immediately when you feeling pain or
discomfort.

6) if the suction head is damaged, do not continue to use.

7) firsttime use or skin sensitive should be shortened use of this product.



8) lead abnormal situation,immediately terminate use,and consult doctor in time.
9) prohibit children use,put it out of the reach of children.

6.Machine maintenance

1)do not put this product in a wet place.

2)do not let water to flow into the machine during clean.

3)do not use abrasive material to clean this product.

4)do not place heavy objects on the power cord and the product.

5)please shut down after use,in order to extend the service life of the battery,please full charge first,then
storage this product for a month.

Special attention:

Do not disassemble, modify, repair the machine by yourself, please contact the after-sale maintenance while
fault occurs.

riendly reminder

Disposable suction head, No need to assemble, no need to clean,thrown away after use, you can buy it
according to individual needs.

8.Fault and solutio

Other unknown cause of

FGU“ SOlUflon failure,for the sake of
safety,please
1.Check whether the power is insufficient, contact after-sale service
failure fo open if the electricity is insufficient, please recharge department.

the machine

Fault Solution

1.Check whether Gear option, if not, select gear low
medium or high-grade

2.if you have chosen the gear, but the suction is not
enough, please check whether the suction head is
installed closely, whether leak or not,adjust and install
suction head again.

succed to open

the machine but 3.1f the suction is too small, please check the LOW
suction strength light, whether electricity shortage or not,please use
is not normal after recharge

4.if you have chosen the gear,suction head installation
and contact are good,but machine does not work,
please contact after-sale service department

5.1 machine is normal,but suction is not normal,for the
sake of safely,please contact aftersale service
department.




DEDRA

INNOVATIONS

Vyrobce/Vyrobca/Producent: Vase DEDRA, s.r.o.
Podhradni 69, 552 03, Ceska Skalice, CZ, EU
CZ: Tel.: +420 491 451 210, www.dedra.cz
SK: Tel.: +421 233 056 591, www.dedra.cz/sk
PL: Tel.: +48717166648, www.mojadedra.pl



